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oz

Carlik déneminde baslayan Rus hakimiyeti neticesinde Rus kiiltiirii ile tanigma, Kazak lehgesinin yazi
dili haline gelisi, ana dilde egitim veren kurumlarin ortaya ¢ikis1 Kazaklar i¢in yeni bir dénemin baslangici
kabul edilebilir. Sovyet doneminde yerlesik hayata ge¢isin devlet eliyle hizlandirilmasi, 6rgilin egitimin yaygin-
lasmas1 Kazak Tiirkgesi ve kiiltiirii iizerindeki 6nemli degisiklikleri ortaya ¢ikarir. Bu siire¢ sadece sozlii gele-
nek tizerinde etki gostermekle kalmamis, biiyilik yerlesim birimlerinde Kazak Tiirk¢esini kamusal alandan ve
bazi yerlerde giindelik hayattan da silmistir. Sovyet sonras1 donemde, Kazakistan’in diinyaya agilma siirecini
takiben Bati kiiltiiriiniin de Kazak gelenek ve goreneklerine tesiri soz konusudur. Bu siireg hilen devam etmek-
tedir. Kazak kiiltiirii tizerinde derin izler birakan ve birakmaya devam eden bu siireglere ragmen giiglii Kazak
s6zli gelenegine has soz ustaligl, modern hayatin farkli alanlarinda kendisini gosterir. Kazakistan’in giineyinde
yer alan Tirkistan sehri, farkl kiiltiirel 6zellikleriyle dikkat ¢eker. Sehrin kamusal alaninda ve giindelik ya-
samda Kazak Tiirk¢esinin hakimiyeti, sehrin one ¢ikan farkliliklarindan biridir. Modernlesmenin hizla devam
ettigi sehirde, geleneksel kiiltiiriin pek ok unsuru modern hayata tasmmaktadir. Ozellikle Kazak kiiltiiriinde
¢ok 6nemli bir yere sahip olan toy ve toyla ilgili geleneklerin modern hayatin bir pargasi haline geldigi gézlem-
lenmektedir. Kazaklarin bu tiir toplantilarini yonetenlere Kazak Tiirkgesinde “asaba” denilir. Ancak Ruscadan
alintilanan “tamada” kelimesi bu kisi i¢in daha yaygin kullanilmaktadir. Tamadalar, bu isi asil meslekleri olarak
yaparlar. Baz kisiler de asil mesleklerinin yaninda ikinci bir is olarak tamadalik yapar. Sozlii ve geleneksel
kiiltiire hakim olan tamadalar, toylar basta olmak iizere cesitli vesilelerle diizenlenen toplantilar: baslangicindan
sonuna kadar idare etmekle yiikiimliidiirler. Onlar, destandan atasozii ve deyimlere kadar halk edebiyatinin
farkli tiirlerine ait malzemeyi maharetle kullanan sz ustast sunuculardir. Ayni zamanda sunumlarini daha etkili
kilmak igin modern hayatin getirdigi imkan ve yeniliklerden de istifade ederler. Farkli modern egitim kurumla-
rindan mezun olmus bu sanat¢ilarim icra ettikleri is karsiliginda aldiklan iicret kendilerinin taninirligi, ustalig
ile dogru orantili olarak artmakta veya azalmaktadir. Makalede asaba /tamada terimleri ele alinacak; ardindan
tamadalarin meslegi segisleri, mesleklerinde uzmanlasma siiregleri, repertuvarlari, icra tarzlar Kazak sézli kiil-
tiir gelenegi gergevesinde degerlendirilmistir. Tamadalar, bir kiiltiir aktaricis1 olarak irdelenmis ve onlarin ge-
lenekte var olan “jirav”, “akin” gibi s6z ustalarinin sehirdeki temsilcileri mi yoksa bunlardan bagimsiz gelismis
sanatgilar m1 olduklari sorusuna da cevap aranmistir. Makalede, Tiirkistan tamadalarinin genel icra 6zellikleri-
nin tanitilmasi ve islevsel olarak incelenmesi hedeflenmektedir. Kapsami agmamak igin art zamanli ve es za-
manl bir karsilasgtirmaya gidilmeyecektir.
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ABSTRACT

As aresult of the Russian domination that began during the Tsarist era; acquaintance with Russian culture,
the transformation of Kazakh into a written language, the emergence of institutions that provide education in
the mother tongue can be considered the beginning of a new era for Kazakhs. The acceleration of the transition
to settled life by the state and the spread of formal education in the Soviet period reveal important changes both
on Kazakh language and Kazakh culture. This process not only had an impact on the oral tradition, but also
drove Kazakh language out of the public sphere and daily life in some large settlements. In the post-Soviet
period, following the process of opening up to the world, Western culture also had an impact on Kazakh tradi-
tions and customs. This process is still ongoing. Despite these processes that left and continues to leave deep
traces on Kazakh culture, the mastery of words unique to the strong Kazakh oral tradition shows itself in differ-
ent areas of modern life. Located in the south of Kazakhstan, the city of Turkistan draws attention with its
different cultural characteristics. The dominance of Kazakhs in the public space of the city and in daily life is
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one of the prominent differences of the city. In the city, where modernization continues rapidly, many elements
of traditional culture are carried to modern life. It is observed that the wedding (toy) and the traditions related
to the wedding, which have a very important place in the Kazakh culture, have become a part of modern life.
Those who manage such meetings of the Kazakhs are called "asaba" in Kazakhs. But the word “tamada”, taken
from Russian, is more commonly used for this person. Tamadas do this as their main occupation. Others also
do that as a second job besides their main occupation. Tamadas, who have command of oral and traditional
culture, are obliged to manage the meetings held on various occasions, especially for the weddings, from the
beginning to the end. They are presenters who are the master of word and who skillfully use examples of dif-
ferent genres of folk literature, from epics to proverbs and idioms. At the same time, they take advantage of the
opportunities and innovations brought by modern life to make their presentations more effective. The salary
that these artists, who graduated from different modern educational institutions, receive in return for the work
they perform, increases or decreases in direct proportion to their recognition and mastery. The terms asaba and
tamada are discussed in this article, followed by an evaluation of the tamadas' profession of choice, process of
specialization, repertory, and performance style within the context of traditional Kazakh oral culture. In order
to determine if tamadas are independent artists or urban representatives of old masters of speech like jirav and
akin in the city, tamadas are analyzed as a cultural transmitter. The study aims to identify the fundamental traits
of the Turkestan tamadas. A diachronic and contemporaneous comparison is not made in order to stay within
the bounds of the topic.
Keywords
Tamadas of Turkestan, Kazakh toys, toi, tamada, asaba.

Giris

Gliniimiizde modernlesen toplumlarda giderek azalan ve sadelesen toy gelenegi Ka-
zak Tiirklerinde canli bir sekilde yasamaya devam etmektedir. Kazaklar, ekonomik du-
rum veya toplumsal statiilerine bakmaksizin imkéanlari dl¢iisiinde dogum, ¢ocugun yiirii-
mesi, evlilik, gelin alma, duvak agma, yeni bir eve tasinma, dogum giinleri gibi 6nem
verilen bir¢ok gecis donemini bir toyla kutlarlar. Kazak Tiirklerinin genelinde yaygin ola-
rak siirdiiriilen toy veya kutlama gelenegi, Kazakistan’in giineyinde yer alan Tirkistan
eyaletinde Kazak Tiirk¢esinin ve geleneksel Kazak kiiltiiriiniin ¢ok gii¢lii ve baskin ol-
masi goz oniinde bulunduruldugunda daha dikkat ¢ekici bir boyut kazanmaktadir. Gele-
neksel birgok unsurun zamanin ihtiyaglarina gore giincellenerek ve zaman zaman da ye-
niden yaratim siireci ile birleserek sehir merkezlerindeki toylarda yerini aldigini ve siir-
diirildigini gérmekteyiz. Bu toylarin belki de en dikkat ¢ekici unsurlarindan birisi “ta-
mada” olarak adlandirilan s6z ustalaridir. Dogum ve evlilikle ilgili bir¢ok tdrenin yant
sira, diger pek ¢ok kutlama ve toplantinin sunucusu olarak tanimlayabilecegimiz bu kisi-
ler; halk bilgisi birikimleri ve s6z sanatindaki ustaliklari, hazir cevap oluslar, irtical ye-
tenekleri, sanatsal yaraticiliklari ile dikkat gekmektedirler. Makalede tamadalar; halk kiil-
tiirtinlin sehirli tagtyicilart olarak genel 6zellikleri, meslege gecisleri, repertuvarlari, icra-
lari, islevleri ile zaman ve sartlara gore yasadiklart degisimler ¢ergevesinde degerlendiri-
lecektir. Ancak hemen belirtmek gerekir ki siralanan bu hususlarin her biri oldukea kap-
saml1 ve miistakil ¢aligmalarin konusu olacak kadar genistir. Kapsamli ¢aligmalarin 6z-
nesi olmasi gerektigini diigiinmekle birlikte hizla sehirlesen ve yasam sartlar1 degisen bir
toplumda mesleklerini icra eden bu sanatgilara, akademik anlamda dikkati ¢ekmek ve
onlar1 genel 6zellikleri ile tanitip incelemek makalede 6ncelikli amagtir. Konu hakkinda
heniiz ciddi akademik ¢aligmalar yok denecek kadar azdir. Su ana kadar yapilan literatiir
¢aligmasi sonucunda konu ile ilgili ancak bir akademik makale tespit edilebilmistir. Fuki
Yagi (2000), Transformation of musical performances at wedding ceremonies in the post-
socialist period: the Kazakh tamada in Bayan-Olgii Province, Mongolia baslikli makale-
sinde Mogolistan’da Kazak niifusunun yogun olarak yasadig1 Bayan Olgiy’deki tamada-
larin Sovyet sonras1 donemde miizikal performanslarinin doniisiimiinii ele almistir. Bu-
nun diginda tamadalar hakkindaki yaymlar popiiler seviyede olup daha ¢ok internet
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ortaminda tamada reklamlarindan, onlarin kullandiklar: siirlerden, giizel sdzlerden olus-
maktadir. Bu bakimdan, makalenin konuyla ilgili 6nemli bir boslugu doldurmasi hedef-
lenmektedir.

1. Yontem

Makale, Tiirkistan eyaleti genelinde mesleklerini icra eden tamadalar ve Tiirkistan
merkez ve kirsal yerlesimlerinde ikamet edenlerle yapilan derleme verilerine dayanmak-
tadir. Derleme calismalarimin yapildigi 2020 yilinda, Tiirkistan eyaletinin niifusu
2.016.037 olup bunun 1.610.000’i kdylerde yasamaktadir (URL 1). Goriildiigii {izere nii-
fusun 6nemli bir kismi kdylerde ikamet etmeye devam etmektedir. Caligma kapsaminda,
tamadalar ilk olarak 2019 yilinin Eyliil ayindan covid-19 kiiresel salgin sebebiyle 2020
yilinin Mart ayinda kalabalik etkinliklerin yasaklanmasina kadar olan siiregte; Turan,
Bayterek, Isa, Tkan kdyii diigiin salonu gibi ¢esitli mekanlarda diizenlenen evlilik ve siin-
net toylarinda, dogum giinlerinde ve ¢esitli agilis térenlerinde gozlemlenmistir. Derleme
calismasindan once iki grup soru listesi hazirlanmigtir. Bunlardan birinci gruptaki sorular;
tamadalarin meslege gegisleri, repertuvarlari ve icralara yoneliktir. ikinci grup sorular
ise toplumun farkli tabakalarindan kisilerin tamadalarla ilgili goriislerini derlemeye yo-
neliktir. Gerekli 6n hazirliklarin yapilmasinin ardindan meslegini Tiirkistan’da icra eden
tamadalarla irtibata ge¢ilmis ve bes tamada ile yiiz ylize goriisme gerceklestirilmistir. Ha-
zirlanan sorular gergevesinde yoneltilen yonlendirilmis ve yonlendirilmemis sorulardan
olusan goriismeler kayit altina alinmistir. Tamadalar hakkinda halkin genel yaklagimlari
konusunda, yiiz yiize gériismenin yani sira 100 kisilik bir grupla anket ¢alismasi yapilarak
veri toplanmistir. Tamadalardan ve diger kaynak kisilerden toplanan veriler ile gbzlem
yoluyla elde edilen veriler karsilastirmali olarak analiz edilerek tamadalarin meslege ge-
cisleri, repertuvarlari, Kazak sozlii geleneginin diger soz ustalari ile iliskileri ve meslek-
lerini icralar tespit edilip incelenmistir.

2. “Tamada” ve “Asaba” Terimleri Hakkinda

Tamada terimi, Rusg¢adan alintilanmustir. Asaba, Kazak Tiirk¢esinde var olsa da halk
arasinda tamada daha yaygin ve ortak bir terim olarak kullanilmaktadir. Sahada etnik fark
gbzetmeksizin kisilere tamadanin kendi dillerinde hangi sozciikle karsilandigin 6zellikle
sormadiginiz durumda “tamada” teriminin yaygin ve yerlesmis oldugu goriilmektedir. Bu
nedenle makalede tamada terimi kullanilmistir. Ancak yine de Kazak Tirkgesindeki
asaba terimini de izah etmek, gelenegin ortaya koyulmasi agisindan gereklidir.

Asabanin sozlik anlam1 “diiglinii idare eden, sofra bagi”dir. Asaba iki sozciikten
olusmus birlesik kelimedir. As “as, yemek”; aba “ata, abi” anlamlarina gelmektedir
(KETS 701). Asaba, toy ile biitiinlesmis olan agin yani yemegin basi, onu idare eden kisi
karsiligina gelmektedir. Bu tiir faaliyetlerin dogru bir sekilde idaresi ve tamamlanmasinin
direkt asabayla ilgili oldugu kaynaklarda ifade edilmistir. Asabanin gelenek ve gorenek-
leri ve de tarihi iyi bilen, bilgi sahibi, s6z ustasi kisiler olmasina da dikkat ¢ekilmistir
(Qabdoldina 2017: 286). Bu kisa bilgilerden de anlasilacag iizere, tamada / asaba siradan
bir sunucu degil, ¢esitli gelenekler hakkinda bilgi sahibi sozlii gelenek tasiyicisidir.

Sozliikteki agiklamalar ile tamadalarin vermis oldugu bilgiler biiyiik oranda uyus-
maktadir. Kaynak kisilerin tamamu, toy idarecisi kisinin tamada ve asaba seklinde adlan-
dirildig1 konusunda hemfikirdir. Bununla birlikte farkli iki adlandirma da bazi kaynak
kisilerce dile getirilmistir. iki kaynak kisi yaygin olan iki adlandirma disinda, jiirgiiziivsi
ve sovmen adlandirmalarinin da kullanildig: bilgisini vermistir (KK.3, 5). Bu adlandir-
malardan idare eden, yiiriiten anlamlarina gelen jiirgiiziivsi, tamadanin icra ettigi meslekle
anlam iliskisine sahiptir. Sovmen adlandirmasi ise tamadalarin yeni islevleri ve 6zellikle
yeni nesil tarafindan nasil algilanip ne sekilde tanimlandiklari ile yakindan iliskilidir.
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Tamadalik mesleginde diger kaynak kisilere gore daha tecriibeli olan Kiimisbek Ra-
himbekov’un adlandirma konusunda vermis oldugu bilgiler yaygin olan diistinceleri or-
taya koymaktadir. Ona gore asil adlandirma asaba’dir. Tamada adlandirmasi, Sovyet do-
neminde Kazak Tirkg¢esine girmis ve yerlesmistir. Giiniimiizde Kazakistan’in bagimsiz-
ligin1 kazanmasinin ardindan asaba terimi tekrar kullanilmaya baglanmistir. Halk ara-
sinda tamada joldas ve asaba joldas seklinde iki adlandirma birlikte de kullanilmaktadir.
Bununla birlikte halk arasinda tamada, daha yaygin bir kullanima sahiptir. S6zciigiin or-
taya ¢ikisi as verme gelenegiyle ilgilidir. Astin agas: yani sofranin agasi, sofra basinda
toplanilip konuklarin &niine yemegin koyulmasindan sonra buranin bir bakima basi olan
kisidir. Bu kisilere asaba denilerek saygi gosterilmistir (KK.1). Bu bilgilerden anlagildig:
tizere geleneksel kiiltiiriin asabasi modern dénemde tamada olarak adlandirilmaya bag-
lanmistir. Glinlimiizde zaman zaman iki terim birlikte kullanilsa da tamada terimi eyalette
yasayan biitlin etnik gruplar i¢inde yerlesmis, ortak bir terime donlismiistiir.

3. Nasil Tamada Olunur?

Bir tamadanin icrasin1 gézlemlerken akla gelebilecek sorulardan ilki bu s6z ustala-
rinin Kazak jirav, akin, sal-seriler ile bir iligkisinin olup olmadigidir. Kazak toplumunun
sehir ve kirsal hayatinda bu sanatgilarin 6nemli bir yerinin oldugu bilinmektedir (bk. Is-
mailov 1957, Tursinov 1999, Ergun 2002, Adiyeva-Turan 2013, Reichl 2017). Aslina
bakilirsa Kazak Tiirklerinin hitabet konusunda olduk¢a usta olduklar1 kisa bir sohbet ne-
ticesinde gozlemlenebilir. Jiravlar, akin ve sal-serilere gore daha fazla dne ¢ikan s6z ve
saz ustalaridir. Ancak giiniimiizde toy ve kutlamalarda kutlamanin idaresi noktasindaki
s0z ustalig1 isi tamadalara birakilmigtir. Tiirkistan’da yogun olarak yasayan iki Tiirk boyu
Kazak ve Ozbeklerin diigiinleri i¢in genel bir degerlendirme yapildiginda sik stk “Kazak-
lar ¢ok séyler az oynar, Ozbekler ¢ok oynar az séyler.” ifadesi ile karsilasilir. Ozbeklerin,
Kazak tamadalarmin irtical gii¢lerine, s6z ustaliklarina yaptiklari vurgu 6nemlidir. Bunun
karsisinda Ozbek tamadalarinin daha ¢ok, bilinenler iizerinden diigiinii idare ettigi ifade-
leri dikkat ¢ekicidir. Meslege geleneksel bir gecisin s6z konusu olup olmadigt, usta ¢irak
iligkisinin meslegin se¢imindeki etkisi, bir tamadanin nasil yetistigi sorular1 arastirmanin
onemli bir kismint olusturmustur. Bu ¢ercevede tamadalarla yapilan goriismelerde soru-
lan sorulara verilen cevap ve aciklamalar konunun biiyiik oranda aydinlatilmasina yar-
dimc1 olmustur.

Tamadalarin meslege ge¢is, kendilerini yetistirme hususunda bir usta ¢irak iligkisi-
nin olup olmadig1 konusu 6nemli ve ilgi ¢ekicidir. Bu konuda goriigme yapilan tamadalar,
birbirine yakin bilgiler vermis ve sistemli bir usta ¢irak iligkisinin olmadig1 biitiin kaynak
kisilerce belirtilmistir. Baz1 tamadalarin kendilerine meslek yolunda 6rnek teskil eden ve
yardimci olan kisilerin varligini belirtmis olmalar1 geleneksel bir usta ¢irak iliskisinin ol-
dugunu ispat etmek i¢in yeterli degildir. Goriisme yapilan tamadalar i¢inde -geleneksel
bir usta ¢irakliktan bahsedilemese de- tamadalikta ustalagmis bir kisiden yardim alan kay-
nak kisi Kiimisbek Rahimbekov’dur. O, 19 yasindayken eline mikrofonu alip yiizden
fazla kisinin oldugu bir toplantiya tamadalik yapmaya baslamistir. ilk tamadahgmi 26
Ekim 1996 tarihinde, ikincisini bir yil sonra Tiirkistan yakinindaki Sornak koyiinde, bir
dogum giiniinde yapmistir. Kendisini dinleyenlerin onu, daha sonra baska toylara davet
ettiginde yirmi yasindadir. Sonrasinda Erjan adli tamadayla tanisir ve onun ustaligindan
istifade eder. Erjan adli kisi usta bir tamada olarak bolgede taninmaktadir ve Rahimbe-
kov’a bir toyu nasil idare edecegini, kime nasil s6z verecegini gésterip ona yol yordam
Ogretmistir. Daha sonra, 61 yasindaki Aristan Ahmetov adli -akordeon da ¢alan- bagka
bir usta tamada ile goriisiir. Rahimbekov’un tamadalik yolunda ilerlemesinde bu iki usta-
nin etkisi ¢ok olmustur (KK.1).
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Bir bagka tamada Ormbek Kasimbekov kendisinin bir ustasinin olmadigini, agikcasi
kendisinin de bir ¢irak yetistirmedigini, bu yolda kendisini heniiz tam bir usta olarak his-
setmedigini belirtmistir. Ancak kendi ifadesiyle, “agabeylik yapip gencleri himaye etmis-
ligi” vardir (KK.2).

Gabit Maylibayev bu konudaki soruya herhangi bir ustasinin olmadigini, ustasinin
halk oldugunu, bir ¢irak yetistirmek i¢cin zamaninin olmadigmi belirterek cevap vermistir
(KK.3). Geng tamada adaylarinin tecriibeli tamadalardan zaman zaman yardim istedigi
(KK.5) oluyorsa da bu goniillii bir yardimdan ya da mesleki dayanismadan baska bir sey
degildir.

Elde edilen verilerden hareketle genel olarak bir usta ¢irak iligkisinden bahsetmek
miimkiin degildir. Tamadalar1 goriip, onlardan etkilenip, bu meslegi segenler vardir ancak
bu, jiravlik, akinlik veya Tiirkiye sahasindaki asiklik geleneginde goriildiigii gibi tam an-
lamiyla bir usta-girak iligkisi degildir.

Tamadalarin meslege gecmeleri konusunda dikkat ¢eken bir bagka husus, bir riiya
veya olaganiistii bir durumun tamadalik meslegine gegiste etkisinin olup olmadigidir.
Tiirk diinyas1 sozIi anlatma ve siir sdyleme geleneginin yaraticist ve tastyicisi ustalarin
¢ogunda karsimiza ¢ikan riiyada bade igme veya yol gosterici bir ulu kisiyle goriisme
sonrasinda veyahut da olaganiistii bir olay sonrasinda szl gelenekle ilgili meslege gegisi
animsatan bir olay yagadigini belirten kaynak kisi yoktur.

Tamadaligin soydan gelip gelmedigi meselesi de dikkat ¢ekicidir. Goriisme yapilan
tamadalarin bu konu ile ilgili verdikleri bilgiler de secerenin tamadalik mesleginin devam
ettirilmesi hususunda bir etkisinin olmadig1 yoniindedir. Ancak elde edilen verilere gore,
yetisilen ¢evrenin dogal bir s6z ustaligi edinmede etkisi olmaktadir. Kiimisbek Rahimbe-
kov’un vermis oldugu bilgiler bu konuda aydinlaticidir. Onun ailesinde kendisinden
baska tamadalik meslegini icra eden yoktur. Kendisi ¢ocuklugundan itibaren tiyatro sa-
natcisi olmak istemistir. Annesi dombira ¢alan Kiimisbek Rahimbekov’un, babasinin bu
konuda bir sanat yetenegi yoktur. Kiiciikken tatil donemlerinde, Sozak’ta dayilarinin ya-
ninda kalan Kiimisbek Rahimbekov burada dombira ¢almayr 6grenmistir. Nota bilgisi
olmamasina ragmen herhangi bir sarki veya ezgiyi dombirayla ¢alabilmektedir. Kentav
sehrinde kolejde okudugu sirada, basta dogum giinleri olmak iizere, baz kiigiik toplanti-
larda s6z sOylemeye baglamistir. On dort yasindayken Sozak ilgesinin Eygene adli Rus
koytinde, 1971 yilinda dogan bir delikanlinin yirmi yasindayken gelin alisinda, daha dnce
seyrettigi betasar (duvak agma) torenlerinden 6grendiklerini uygulayarak ilk tamadalik
tecriibesini yasamustir. Elinde konu ile ilgili istifade edebilecegi bir kaynak olmadig1 i¢in
betasar sozlerini de kendisi yazmistir. Rahimbekov sairlik yetenegi sayesinde betasar
torenini basaril1 bir sekilde yiiriitmiis, bu ilk tecriibenin ardindan da bu toreni tamamen
O0grenmistir. Amatorce basladigi bu ige ailesini gegindirmek i¢in bir meslek olarak 2001
yilindan itibaren devam etmistir. Bu noktada Kiiyev Keltir, Q1z Uzat, Toyuidir Q1 [Damat
Getir, Kizin1 Ver, Diigiiniinii Yap]* adli kitap, tamadaliga yonelmesinde etkili olmustur
(KK.1).

Kiimisbek Rahimbekov’un “Sinema ve Drama Tiyatrosu Sanatg¢ilig1” alaninda 6g-
renim goren oglu, babasi gibi tamada olup olmayacagi sorularina, kendi alaninda devam
etmek istedigi cevabini vermistir. Ancak baba meslegini devam ettirenler de vardir. Or-
negin, meshur tamada Aristanbek Ahmetov’un oglu da tamadadir (KK.1).

Kaynak kisilerden bir diger tamada, ailesinde baska tamadalik yapan kisi olmadigini
belirtmistir (KK.3). Ailesinde tamada olanlardan bazilar1 da bu meslegi kiigiik yaslardan
itibaren benimsemis ve kendisi de daha sonra bu meslegi icra etmeye baslamislardir. Or-
negin, Baktibay Altibayev’in agabeyi de tamadadir. Altibayev, agabeyinin mesleginden
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etkilenip kendisi de tamada olmustur. Bununla birlikte tamadalik konusunda 6zel bir us-
tas1 olmamistir (KK.4).

Kiimisbek Rahimbekov’un tamadalik yolundaki tecriibesi, onun sanata olan meraki-
nin ve yeteneginin bu meslege yonelmesinde etkili oldugunu gostermekle birlikte Orin-
bek Kasimbekov tamadalik meslegine gegisle ilgili olarak Kazaklarin gii¢lii sozIii gele-
neginin etkisinin altin1 ¢izmektedir. Orinbek Kasimbekov ilkokulda okudugu dénemde
¢ok utangactir, hatta dokuzuncu sinifa kadar sesini hi¢ ¢ikarmamistir. Bununla birlikte
edebiyata ¢cok meraklidir. Annesi onu kiigiikken masalla uyumaya alistirir. Orinbek, an-
nelerin soyledigi her sdziin neredeyse bir atasdzii niteliginde oldugunun da altini gizer.
Orinbek Kasimbekov, ilk kez tiniversitede okurken Batirhan Sersenhan adli bir sair dos-
tuyla “qudalig”a (diniirliik) gider. Batirhan sarki sdyler, kendisi de niiktedanlik yapar.
Her seyi ¢cok ayrintili bilmeseler de toyu idare edip basariyla tamamlarlar. Kendisini daha
sonraki donemlerde gelistiren tamada, amatdree basladigi bu isi bugiin asil meslegi olarak
icra etmektedir. Tamadaliga gecis ile ilgili olarak diger kaynak kisilerin hikayeleri de
buna benzerdir.

Kiimisbek Rahimbekov’un kimlerin tamadalik meslegine daha yatkin oldugu konu-
sunda verdigi bilgiler de dnemlidir. O, bu bilgileri eski donemlerde kimlerin tamadalik
yaptig1 konusu ile iligkili olarak vermektedir. Onun vermis oldugu bilgilere gore giinii-
miizde tamada olmak isteyenlerin 6nemli bir boliimii gazetecilik ve filoloji alanlarinda
uzman olan kisilerdir. Sovyetler Birligi doneminde tamadalar genellikle savhoz miidiir-
leri, kiiltiir evi miidiirii ya da okullardaki edebiyat 6gretmenlerinden birisidir. Giiniimiizde
ise tamadalik isi, bir meslege doniigmiistiir. Onlarin tamadalik yapmalarinin en 6nemli
sebebi, idarecilik gorevlerinden 6tiirii halkin iizerinde etkili bir konumda olmalaridir
(KK.1).

Tamadalarin icralarini dinleyen halk bilimcilerde; bu meslek erbabinin Kazak sozli
geleneginin s6z ustalari jiravlar, akinlar, sal-serilerle bir iligkisinin olup olmadig1 nokta-
sinda siipheler uyanacaktir. Arastirma sirasinda iizerinde en ¢ok diisiiniilen konulardan
birisi de bu iligki olmustur. Tamadalarin; jirav veya akinlarin, kiiltiirel degisimlerin bir
neticesi olarak sehirli uzantilar1 olup olmadigina yonelik sorulara alinan cevaplarda, on-
larin mesleklerini soydan almadiklari, rilya ve benzeri hi¢bir olaganiistiiliilk sonucunda
tamada olmadiklar1 agik¢a goriilmektedir. Kaynak kisilerin verdigi bilgilere gore giicli
s0zlii gelenegin saglamis oldugu imkanlarin diger faktorlerden daha fazla 6n plana ¢iktig
anlasilmaktadir.

4. Tamadalik Mesleginin fcrasi

Tamadalarin icra ortamlari, daha 6nce de belirtildigi iizere geleneksel toylardan gii-
nlimiiz sehir yasaminin ortaya ¢gikardigi her tiir toplantiy1 igine alacak sekilde genislemis-
tir. Burada tamadalarin katilmis olduklar1 toy veya toplantinin igerigine gore zengin bir
repertuvara sahip olduklar ilk dikkat ¢eken hususlardan biridir. Evlilikle ilgili toylarda
ve torenlerde; evliligin, ailenin kutsalliginin, sadakatin, anne babaya, kaynana kayinba-
baya hiirmetin evlilik hayatindaki 6nemi iizerine halk edebiyatinin nazim ve nesir tiirle-
rinden drneklerin kullanimi 6n plana ¢ikmaktadir. Siinnet toylarinda, dzellikle destan par-
calarindan yigitlik {izerine siirlere kadar uzanan genis bir repertuvar dinleyicilerin dikka-
tini cekmektedir. Eglencenin agir bastig1 toplantilarda da tamadanin mizahi yonii 6n plana
¢tkmakta ve halk kiiltiiriiniin mizahi eserlerinden 6rnekler yogun bir sekilde kullaniimak-
tadir. Tamadalarin icralar1 hususunda kendilerinin verdigi bilgiler onlarin repertuvarlari,
icra 6zellikleri, irtical yetenekleri hakkinda konuyu agikliga kavusturacak niteliktedir.

Rahimbekov’un vermis oldugu bilgilere gore tamada, her giin toy idare ettigi i¢in
soylediklerini zamanla ezberlemektedir. Halkin taleplerine gore tamadalarin egilimleri de
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degismektedir. Zaman zaman tamada, toya hazirlanip gitse de halkin bunu ¢ok begenme-
digi durumlar da olmaktadir. Iste burada tamadanin yaraticilig1 6n plana ¢ikmaktadir. Ta-
mada kendi birikiminden istifade edip irtical yetenegini kullanir. Bunun yani sira tama-
dalarmn bir boliimi, defter de kullanmaktadir. Bunlardan ilkine toyda kullandigi ibretlik
anlatmalari, glizel sozleri, hikayeleri; ikincisine ise toylarin tarihini, isle ilgili bilgileri
kaydetmektedir (KK.1). Bu defterler bir anlamda ¢agdas conkler gibi degerlendirilebilir.
Ancak gelisen teknolojiyle olusan cep telefonu ve tablet gibi yeni araclarin artik defterle-
rin yerini aldigini da belirtmek gerekir.

Tamadalarin bir miizik aleti kullanmalar1 zorunlu degildir. Goriisme yapilan bes ta-
madadan {i¢ii herhangi bir miizik aletini ¢alamamaktadir. Ancak evlilikle ilgili bazi t6-
renlerin miizik olmaksizin gerceklestirilmesi miimkiin degildir. Bu sebeple miizik aleti
¢alamayan tamadalar ya bu tiir toylara gitmemekte ya da yanlarinda miizik aleti ¢alan bir
baska kisiyle birlikte bu tiir térenleri idare etmektedir. Ornegin bir miizik aleti ¢alamayan
tamada betagar toyuna gitmemektedir. Cilinkii orada tamada, dombra esliginde betasar
toyunu ylirlitiir ve icrasini o miizik aleti ile gerceklestirir. Bu 6zellik tamada icin ¢ok
onemlidir. Cilinkii diigiin sahibi onun icrasindan ¢ok etkilenirse ve zengin bir kimse ise
kutuya atilan paralar1 tamadaya vermektedir. Boylece tamadanin s6z giicii ve icra yete-
negi ile alacagindan daha fazla para kazanma sans1 olmaktadir.

Tamadalarin, icralarinda ayn1 zamanda gelenegin bir nevi koruyucusu roliine biirii-
niip diigiiniin gidisatina miidahale ettigi de goriiliir. Bir yandan onlarin islevleri ile de
ilgili olan bu hususta Kasimbekov’un diigiin esnasinda yapilanlarla beraber verdigi bilgi-
ler oldukga ilgingtir. Ornegin giiniimiiz toylarinda ortaya getirilip kesilen pastanin gelin
tarafindan anne ve babasinin agzina sokulmasinin Kazak kiiltiiri ile ilgili olmadigini, bu
nedenle de kendisinin buna engel oldugunu belirtir. Ona gore bunlar gelenegi bozan ha-
reketlerdir (KK.2). Kasimbekov, bu garipliklerin karsisinda kendilerinin Hz. Muham-
med’in hadislerinden 6rnekler kullandiklarini, agirbasl davrandiklarini, insanlarin kusur-
lartyla, giyimleriyle -Jagsisin asirip, jamamn jaswip [lyiligini bityiitiip kotiiliigiinii sak-
layip]- prensipleri ¢ergevesinde alay etmediklerini ifade eder (KK.2). O, bu ifadeleriyle
tamadalarin asabalik ile ilgili geleneksel islevlerini de bir anlamda yiiklendiklerini ortaya
koymaktadir.

Kazakistan, Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla bagimsizligini elde etmis olsa da Ka-
zak Tiirkgesinin heniiz kamusal alanda ve glindelik yagsamda tam olarak hakim oldugunu
soylemek miimkiin degildir. Ulkenin baz1 bélgelerinde ve zellikle biiyiik sehir merkez-
lerinde Rusganin hala belirgin sekilde hakim oldugu dikkati cekmektedir. Tiirkistan ise
Kazak Tiirk¢esinin her alanda kullanimiyla 6zel bir konumdadir. Bu bakimdan tamada-
larin mesleklerini hangi dil veya dillerde icra ettikleri konusu da ilgi ¢ekicidir. Bu nedenle
“Hangi dillerde tamadalik yapiliyor?” sorusu dzel bir 6nem kazanmaktadir. Bu d6zelligin
tamadalik meslegine de etkisinin oldugu sdylenebilir ancak bu konunun daha ayrintili bir
calismada ele alinmasi gerekmektedir. Kiimisbek Rahimbekov’un konu ile ilgili verdigi
bilgiler yukarida zikredilenleri destekler niteliktedir. Ona gore, tamadalarin bir boliimii
Ruscay1 iyi bilmeseler de Rusgay1 kullanmaya gayret etmektedirler. Zaman zaman ana
dilini unutan ya da ¢ok iyi bilmeyen bélgelere de gitmektedirler. Ona gore Oskemen,
Dogu Kazakistan, Kuzey Kazakistan, Pavlador gibi bdlgelerde okumus, buralarda anao-
kuluna gitmis olanlarin toylarinda tamadalar Rus¢ay1 kullanmak durumunda kalmaktadir.
Zaman zaman da bélgede ciddi bir niifusu bulunan Ozbek Tiirklerinin toylarinda iki ta-
madanin oldugu durumlarla da karsilasiimaktadir. Hem Kazak hem de Ozbek tamada,
toyu birlikte idare etmektedir. Elbette bu toylar Kazakistan’da oldugu ve katilanlarin
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onemli bir boliimiinii Kazaklar olusturdugu i¢in genellikle Kazakga idare edilmektedir
(KK.1).

Gorlisme yapilan bir diger tamada Gabit Maylibayev, Kazakca tamadalik yaptigin
bunun yani sira meslegini icra ederken Rusca ve Ozbekgeyi de kullandigini belirtmekte-
dir. Turkiye Tiirk¢esini de biraz bildigini sdylese de bu sadece birkag kelime ve climleden
ibarettir. Ona gore Tiirkistan ¢cevresindeki tamadalarin dikkat ¢eken bir baska 6zelligi de
aralarinda Rusca bilenler oldugu gibi, Rusg¢ay1 hi¢ kullanmayanlarin da varligidir (KK.3).

Bolgesel farkliliklarin da tamadaligin icrasini etkiledigi tamadalar tarafindan dile
getirilmistir. Rahimbekov’un vermis oldugu bilgilere gére tamadaligin bolgelere gore
farklar1 vardir. Bazilar1 bulunduklar: yere gore daha agirbaslt bir yontemi tercih ederken
bazilari ise sakalarla, oyunlarla, eglencelerle, niiktelerle toyu idare etmektedir. Ona gore
artik dort yildir yasadigi Almati’da toylar Tiirkistan’dakilerden ¢ok daha uzun siirmekte-
dir. Bes alt1 saatlik toylar dahi s6z konusudur. Yaklasik kirk dakikalik bir ara da olmak-
tadir. Giliney Kazakistan’da ise toy siireleri iki {i¢ saat gibi daha kisadir. Ayrica toy, ¢ok
daha gec¢ baglamaktadir. Jezkazgan, Karagand: gibi yerlerde ise zaman zaman toylar saat
12.00’de baslamaktadir. Biitiin bunlar tamadaligin icrasinda da degisikliklere sebep ol-
maktadir (KK.1).

Genel olarak degerlendirildiginde icraya etki eden faktorler; toyun 6zelligi, yapildigi
yer, stiresi, hitap edilen kitlenin niteligi gibi hususlardir.

5. Tamadalarin Repertuvari

Farkl toylarda, toplantilarda tamadalarin icralar1 gozlemlendiginde onlarin hem ge-
leneksel bilgi hem de giincel sehir yasami bilgisi bakimindan ciddi bir repertuvara sahip
olduklar1 goriilmektedir. Onlarin bu zengin repertuvarlarinin kaynaklar1 da ayrintili ola-
rak arastirilmaya degerdir. Tamadalarin repertuvarlar1 hakkinda genel bazi bilgiler ver-
mek yararli olacaktir. Oncelikle repertuvar konusunda tamada olan kaynak kisilerin ver-
mis oldugu bilgiler birbirini destekler mahiyettedir. Tamadalarin yetistikleri ortamda Ka-
zak Tiirklerinin geleneksel kiiltiirden ve zengin sozlii gelenekten beslendikleri goriiliir.
Diger yandan yazili kaynaklar ve 6zellikle Kazak modern edebiyatinin nazim ve nesir
eserleri de onlar1 beslemektedir. Bunun yaninda modern ¢agin gorsel, igitsel biitiin verileri
tamadalarin beslendigi kaynaklar arasina girmistir. Bazi tamadalarin irtical yetenekleri
sayesinde repertuvarlarini kendi yaraticiliklari ile genislettikleri de sdylenebilir.

Bahsedilen zengin repertuvarin nasil korundugu konusu da tamadalarla yapilan go-
rismede kendilerine sorulmustur. Burada 6ne ¢ikan husus, repertuvarin sézel hafizada
korunmasidir. Baz1 tamadalar 6nemli gordiikleri ve sik kullandiklar1 birgok veriyi defter-
lere kaydetmektedir. Defterlere yapilan bu kayitlarin aradan belli bir siire gectikten sonra
bir conk muamelesi gérme ihtimali de kaginilmazdir. Dijital diinyaya ayak uyduran bazi
tamadalarin, verilerini telefonlarinda muhafaza ettikleri ya da en azindan verilerin bir bo-
limiiniin dijital ortamda depolandig1 da g6zlenmistir.

6. Tamadalarmn islevleri

Tamadalarin islevleriyle ilgili ilk bilgiler, onlarin kim olduklariyla ilgili sorulara ve-
rilen cevaplarda karsimiza ¢ikar. Hem tamada hem de onlarin halk tarafindan nasil deger-
lendirildiklerine dair diisiinceleri 6grenmek amaciyla bilgilerine bagvurulan diger kaynak
kisilerin tamam1 onlarin toylar1 idare eden kisiler olduklarini vurgulamislardir. Bunun
yani sira bazi kaynak kisilere gore “Tamada; geleneksel toylar1 idare eden, diizenleyen
sanatcidir.” (KK.7, 10, 15, 16)”, “Asaba; toyun yoneticisi olup Kazaklarin toylarinda ib-
retli hikayeleri ile taninmig ve ayn1 zamanda sozleri diisiinmeye sevk eden, halki sakala-
riyla mutlu eden, bu 6zellikleriyle de diigiin ahalisinin saygnligini kazanan sanat sahibi
kisidir.” (KK.8, 12, 14). Goriildiigi tizere kaynak kisilerin bir bdliimii onlarin toylar1
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eglenceli bir sekilde idare etme 6zelliklerine dikkat ¢ekerken, bir boliimii ise onlari eg-
lendirirken diisiindiiren bir sanat erbabi olarak tanimlamaktadir. Tamadalarin kendileri de
bu hususa dikkat ¢cekmektedir. Toyun tiiriine gore geleneklerin uygulanmasi ve aktaril-
masinda iistlendikleri islevler bulunmaktadir. Ornegin; kiz uzatu toyunda veya oglan evi
tarafindaki betasarda tamada; gelin olan kiza Kazak gelenekleri, iyi bir gelin olmanin
ozellikleri, aile biiyiiklerine sayg1 gosterilmesi gibi konularda nasihatlerde bulunur. Bun-
larin tamadalarin geleneksel iglevleri olmasiyla birlikte, zamanla islevlerde de baz1 degi-
siklikler oldugunu belirtmekte yarar goriiyoruz.

Kaynak kisiler, tamadalarin genel 6zellikleri hakkinda su bilgileri vermislerdir: “Iyi
bir tamada sanati, s6z ustalig ile diger insanlardan ayrilir; onlarin bazilan sairlikleri ile
de taninmaktadir.” (KK.11, 14)”, “Iyi bir tamada toyu farkl1 kilan, bir bakima yeniden
sekillendiren, tiirlii oyunlarla eglenceli kilan, halkin gonliine hitap edecek sekilde gegirten
kisidir.” (KK.6, 8, 11, 13), “Tamadalar, her zaman insanlar arasinda keyifli bir sekilde
yer almalartyla digerlerinden ayrilmaktadir.” (KK.8, 13), “Iyi bir tamada halki agzina
baktiran ve Kazakga sozler ve ifadeler bakimindan zengin kisidir.” (KK.9), “Tamadalar
halkin 6niinde s6z sdyleme ustaligina sahiptirler, ¢ok sozii 6zlii ama etkili bir sekilde ifade
ederler, kulaga hos gelen ifade yetenegine ve etkili niiktelere sahiptirler ve toplanan in-
sanlarin dikkatlerini ¢gekme konusunda becerileri, bilgi ve kiiltiirleri ile dikkat ¢ekerler.”
(KK.10). “Iyi bir tamada bilgili olmalidir, agzina her geleni sdylememeli, halkin taleple-
rine cevap verebilmelidir.” (KK.12). Kaynak kisilerin vermis oldugu bu bilgilere gore
tamadalarin; s6z sdylemede usta, Kazak Tiirkgesini kullanmada yetkin, sanat¢ilara has
yeteneklere sahip ve insanlara hosca vakit gecirten kisiler olduklarini sdyleyebiliriz.

Tamadalarla ilgili bilgi veren nadir kaynaklardan olan Qutti Bolsin Toylarii!: Toy
Kitabi adli eserde toyun giizel bir sekilde gegmesinin dogrudan tamadalarla ilgili oldu-
guna vurgu yapilmaktadir. Onlar siradan bir sunucu ya da diizenleyici degildir ayni za-
manda toyun giizelligidir, gérkemidir. Onlar; tizerlerine aldiklar1 sorumluluklar: layikiyla
tastyabilecek, igme heveslisi olmayan, on parmaginda on marifete sahip, halki ¢ok iyi
taniyan ve estetik kaygilari olan edepli kisilerdir (Qutt1 bolsifi...1993: 217).

Kaynak kisilerin hemfikir olduklar1 bir bagka konu da tamadalarin bu isi icra ederken
profesyonel bir meslek icra edip etmedikleridir. Tamadalarin bir bolimii i¢in yaptiklart
is, bir meslek iken bir kismi i¢in asil mesleklerinin yaninda bos zamanlarinda icra ettikleri
bir ek istir. Bu 6zellikleri ile tamadalarin bir kisminin bir meslek grubunun temsilcisi
oldugunu sdylenebilir. Bu bakimdan tamadalarin 6nemli bir kismi1 yaptiklari isin karsili-
ginda ticret almakta ve 6denecek miktar tamadalarin kendi piyasasina gore degisiklik arz
etmektedir. Ancak tamadalarin zaman zaman ticretsiz olarak da mesleklerini icra ettikleri
belirtilmistir.

Kaynak kisilere gore tamadalarin geleneksel toylari idare disinda toplumun taleple-
rine uygun olarak islevlerinde genisleme ve daralmalar olmaktadir. Cagdas sehir hayati
geleneksel toylarin disinda yeni toplantilar ve eglenceler iiretmektedir. Sovmen adlandir-
masinin da bu yeni dénemin bir sonucu oldugu dikkate alindiginda, tamadalarin meslek-
lerini icralarinda da degisikliklerin oldugu goriilmektedir. Bu husus Kiimisbek Rahimbe-
kov tarafindan ayrintili bir sekilde anlatilmistir.

Rahimbekov’a gore tamada, giiniimiizdeki toylar igin mutlaka gereklidir. Eskiye
oranla i¢inde bulunulan dénemde toylarin tiirii de ¢ok fazladir. Ornegin sadece yeni dogan
bir ¢ocuk icin degil, birka¢ kizdan sonra dogan erkek ¢ocuk i¢in de toy yapilmaktadir.
Tusavkeser (kostek kesme), siinnet, betasar (duvak agma), qudaliq (diiniirciiliik), iylenii
(evlilik), zeynetker siqqanga toy (emekliye ayrilma), merey toy (belli yaslarda yapilan
toy) gibi ¢esitli sebeplerle birgok toy diizenlenmektedir. Zaman zaman bir tamada ayn1

188 http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2022, Y1l 34, Cilt 17, Say1 136

giin i¢inde ¢, dort betasar toyuna katilabilmektedir. Tamadalardan beklenti de halkin
taleplerine gore farklilik gostermektedir. Baz1 kisiler eglence isterken bagkalari ibret ve-
rici hikayeleri dinlemeyi tercih etmektedir (KK.1).

Tamadalar 6liim torenleri harig, stinnet (siindet toy), gelin alma (kelin tiisiriiv), kiz
isteme ve kiz verme (kiz uzatuv) gibi biitiin toplantilara davet edilmektedirler (KK.9, 14).

Geleneksel kiiltiirtin disinda modern dénemin toplantilarina da tamadalarin ¢agril-
maya baslandig1, kaynak kisilerce dile getirilmistir. Ancak bazi tamadalar, giinlimiizde
ortaya ¢ikan bu durumla ilgili kendilerini farkl bir yere konumlandirmay: tercih etmek-
tedir. Tamadalarin birgogu, glinlimiiziin taleplerine cevap vermek iizere farkli toplantilara
davet edildiklerini ancak bu toplantilardaki islevlerinin geleneksel islevleri ile karistiril-
mamas1 gerektigini ileri sirmektedir (KK.12).

Baz1 kaynak kisiler, her toya tamada davet etmenin dogru olmadig: diisiincesinde
olup tamadalarin faaliyet alanlarini ve islevlerini sinirlandirmaktadir. Roza Esbala-
yeva’ya gore siindet toy Ve kelin tiisirii toylarina tamadanin davet edilmesi dogrudur. Be-
sik toy, tusaw keser, qonis toy, qudalik, mereytoy gibi toylarin hepsine tamadanin davet
edilmesi ise dogru degildir. Fakat degisen toplum yasaminda bahsedilen bu térenler 6n-
celeri evlerde bes veya on kisiden olusan kiigiik gruplarin yaptig1 kutlamalardir. Ornegin
besik toyu, aile biiyiliklerinden ve yakin komsulardan bes alt1 kadinin katilimiyla yapil-
maktayken kudalik toyu belli sayida kisi ile evlerde yapilmaktaydi. Biitiin bu kutlamalar
zamanla toyhanelerde yapilan kutlama sekline doniismiistiir. Davetli say1sinin artmasi se-
bebiyle bu kisileri eglendirecek, toyu yiiriitecek kisilere ihtiyag duyulmustur. Bu ihtiyag
sonrasi tamadalarin da katildiklar1 kutlama ve toy tiirlerinde degisiklik olmustur.

Biitlin tamadalarin ortak bir noktada bulustuklari konu, tamadalarin geleneksel is-
levlerinin toylar1 neseli kilan, katilanlar1 diisiindiiren, iyiye, dogruya, geleneklerine sahip
¢ikarak yasatmaya ve korumaya tesvik eden yaklasimlarinin yeni donemlerde daha ¢ok
eglenceye dogru degistigi yoniindedir. Tamadalardan bazilart eski islevleri konusunda
daha hassas olsa da (KK.1) yeni neslin giiniimiiz sehir yasamindaki beklentileri dogrul-
tusunda tamadalarin eglendirme islevi 6n plana ¢ikmaktadir. Elbette bu husus tamadalarin
icralari, repertuvarlart konusunda da ciddi degisiklikleri beraberinde getirmektedir. Re-
pertuvar ve islevlerdeki bazi degisikliklerin en 6nemli sebeplerinden birinin ekonomik
kaygilar oldugu goriilmektedir.

Fuki Yagi, tamadalarin eski Sovyetler Birligi’nin farkli bolgelerinde ortaya ¢iktigini
ve ¢ok farkli kutlamalarin ortak adi olan toylar1 idare etmek igin tutulan kisiler oldugunu
belirtmektedir. Onun vermis oldugu bilgiler bize farkli bolgelerdeki tamadalarin farkli
ozellikleri ile 6n plana ¢ikabileceklerini de gostermistir (Yagi 2020). Arastirma esnasinda
tarafimizca gortisiilen tamadalar, miizik performanslarinin bu kadar 6n planda olmadigini
zikretmistir. Ancak dombra veya bagka miizik aleti ¢alabilenler diiniirliik, tusav keser, yas
kutlamalar1 vb. toylarda daha ¢ok tercih edilmektedir. Bu bakimdan her bdlgede farkli
ozelliklerde tamadalarin oldugunun da belirtilmesinde yarar goriilmektedir.

Sonug¢

Sovyetler Birligi’nin yikilis1 sonrasi bu birlik i¢erisinde yasayan halklar, kendilerini
biiylik bir degisim siirecinin igerisinde bulmuslardir. Bir yandan Sovyet doneminde se-
killenen bir¢ok gelenek devam ettirilirken diger yandan yeni temas kurduklar1 diinya top-
lumlarinin etkisiyle siyasi, ekonomik, kiiltiirel, dini gelenekler ve teknolojik 6geler onlar1
ciddi bir degisime zorlamaya baslamistir. Bu siirecte tamadalar, bilimsel ilginin tam an-
lamryla nesnesi haline gelmemistir. Bununla birlikte yapilan incelemeler sonucunda sun-
lar1 soylemek miimkiindiir:
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Terim olarak Kazak Tiirk¢esinde asaba olarak adlandirilmasina karsin Rusgadan
alintilanan tamada s6zciigii toplumun biitiin kesimlerinde yaygin bir sekilde kullanilmak-
tadir. Bu durum Rusganin ve Rus kiiltiiriiniin etkisinin bir sonucudur. Yerel dillerde kar-
silig1 olmasina ragmen Rusgadan alintilanan bu kelime, ortak bir terime doniismiistiir.

Tamadalar Kazak Tiirklerinin sosyal ve kiiltiirel hayatinda énemli bir rol oynamak-
tadir. Oncelikle hayatin her sathasinda cesitli vesilelerle cok sayida toy ve toplantinin
diizenleniyor olmasi onlar1 toplum i¢inde ¢ok goriiniir kilmaktadir.

Geleneksel Kazak toylarinin diginda tamadalarin faaliyet alanlart modern hayatin
talepleri dogrultusunda genislemektedir. Bu 6zellik yeni neslin talepleri ile de yakindan
ilgilidir. Talepler, tamadalarin islev ve icralarini da etkilemekte ve geleneksel ¢izgiden
ayrilmalarin giderek arttig1 goriilmektedir. Gengler arasinda sovmen adlandirmasinin da
hizla yayginlagmasi ayni zamanda kiiltiirel degisimin de bir gostergesidir.

Tamadalar ¢ok zengin bir repertuvara sahiptirler. Kazak sozlii kiiltiirine hakimiyet,
s0z ustalig1, teatral unsurlar1 da iginde tasiyan etkileyici bir icra, bir boliimiiniin de irtical
yetenekleri one ¢ikan dzellikleridir. Tamadalarin bu 6zellikleri, geleneksel Kazak kiiltii-
rliniin s6zlii geleneginin giicii ile de dogrudan iligkilidir. Diger yandan okur yazarligin bir
sonucu olarak yazili kaynaklar, kitle iletigsim araglar1 da onlar1 beslemektedir. Yeni neslin
ve zamanin taleplerini kargilamak adina tamadalar, kaynaklarini giin gegtikce zenginles-
tirmektedirler.

Kazak tamadalarinin, Kazak sozlii kiiltiiriiniin s6z ustalar1 jirav ve akinlarla bir bagi
tespit edilememistir. Mesleklerini icra edis baglamlari ve meslege gegis siirecleri farkl
oldugu igin aralarindaki tek bag, tamadalarm s6zlii gelenegin s6z sanatlarindaki biriki-
minden istifade etmesidir. Ancak Kazak sozlii kiiltiirinden repertuvar, icra dzellikleri ba-
kimindan saglam bir sekilde beslendikleri sdylenebilir.

Tamadalarin icra ve islevlerindeki degisiklikler de canl bir sekilde devam etmekte-
dir. Yeni donemin ve geng neslin talepleri dogrultusunda geleneksel islevlerindeki daral-
malara karsin gehir yasamindaki etkinliklerdeki rollerinde genislemeler dikkat cekmekte-
dir. Bu hususlar onlarin repertuvar ve icralarin1 da dogrudan etkilemektedir.

Kazaklarin kiiltiirel hayatindaki degisikliklerin gdzlemlenmesi igin olduk¢a zengin
bir malzeme sundugunu diisiiniilen tamadalar hakkindaki bu ¢alismanin konu alani i¢in
bir baslangi¢ niteligi tasimasi ve yeni arastirmalara kapi aralamasi noktasinda 6nemli et-
kisinin olacag diistiniilmektedir.
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